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SZINOPSLIS

Bonyolult vagyok.
Ha szeretetrdl van sz, nem ismerek hatdrokat.
Ha pedig a szivemrdl, van egy szabdly, amibdl nem engedek:

ne nyulj ahhoz, ami az enyém!

Hétéves koromig Joel Alexander Donovan voltam, Jimmy fia.
A férfié, aki egy egész vdrost rettegésben tartott, és elérte, hogy az
ott lakék minden rezdiilésétdl féljenek. Beleértve engem is, attdl a

naptél kezdve, amikor megldttam a vért a padlén.

Tizennyolc évesen Priest lettem.
Mule nélkiili ember.
Férfi, aki elhatdrozta, hogy jovd teszi az apja biineit.
Es aki azt hitte, egy ilyen szornyeteg fidt senki sem lehet képes

szeretni.

Aztan egy tolvaj ellopta a szivemet.

Egy édes arc fénnyel toltotte meg az életemet.



Es egy pillanatra elfelejtettem, hogy sosem szabad hdtat forditani az

ellenségnek.

Hit igy kezdddik a lecke, amit a rosszakarék nemsokdra
megtanulnak: ha élete férfijainak biztonsdga a tét, Priest nem ismer

lehetetlent.



AJANLAS

A két férfinak, aki az enyém.
A tiétek vagyok.
Nektek adtam a szivem egy-egy felét,

mégis ti tesztek teljessé.



PROLOGUS

A MOCSARJARO HAJO a louisianai ldpvidék sekély vizén siklott. A levegd
nehéz volt, és pdrds, ahogy az New Orleansban lenni szokott.

A lapos fenekii csonakot kormdnyzd férfi jol ismerte a mocsaras tere-
pen vezetd vtvonalat. Sokszor jdrt mdr itt, amikor annak a férfinak a
parancsait teljesitette, aki a céldllomdsukndl virta dket.

A verdembert az izmaiért tartottdk, nem az eszéért. Nem volt szokd-
sa megkérddjelezni a parancsokat, és emberfeletti erejének koszonhetden
konnyedén legylirt barmilyen szerencsétlent a fonoke utasitdsdra. Ez a
szerencsétlen ma éppen Paul Stevens volt, aki eszméletleniil fekiidt a ha-
JO hdtsé részében, egy terepszinii takard alat.

Paul dltaldnos iskolai tandr volt. Jol bint a gyerekekkel, de az élete
minden egyéb teriiletén rossz itéléképességrol tett taniibizonysdgor. Rd-
addsul volt egy csiinya hobbija is: rdszokott a kokainra, ennek kovetkez-
tében rossz dontéseket hozott, példdaul elvett olyasmit, ami nem az ové
volt, és nyereséggel adta tovdbb. Ha pontositani akarjuk: olyat vett, ami
a rdjuk vdrd férfié volt.
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Ez a sajndlatos szokdsa azt eredményezte, hogy kétszemélyes sziildi ér-
tekezleten kellett részt vennie annak a kisfirinak az apjdaval, aki szintén
ott iilt a hajéban.

Az okos, életrevald kisfiiinak, akinek égévoros haja volt, és palasziirke
szeme, fogalma sem volt arrdl, hogy a tandra a fedélzeten van, és meg-
szervezte ezt a taldlkozot.

Paul ezen a napon még egyszer, utoljdra tanithatott valamit a ked-
venc tanitvanydnak: hogy mi torténik, ha az ember lopni prébal Jim-
my Donovantdl.

Es Joel Alexander Donovan soba, de soba nem felejtette el ezt a leckér.



ELSO FEJEZET

VALLOMAS

A nevem nem Joel Priestley.
Joel Alexander Donovanként sziilettem.
Rég megtanultam a leckét, hogy nem minden az,

aminek ldtszik. Es ez igaz az emberekre is.

JOEL PRIESTLEY, MAS NEVEN PRIEST, az Aston Martinja voldnjin4l
iilt. A biztonsdgi 6vét bekototte, tiz és két 6rdndl markolta a kor-
mény. Az elmuilt harminc percben meg sem mozdult. Azéta, hogy
ledllitotta az autét a szokdsos parkolShelyén Julien, a férje fekete
Range Rovere mellett.

Nem volt mds tdrsasiga, csak Sinatra, mikdzben igyekezett ki-
verni a fejébdl az irodai telefonbeszélgetést Henrivel. De barmilyen
hangosan hallgatta a karakteres kék szemiit, nem sikeriilt tompita-
nia Henri szavainak élén, és az émelygése sem enyhiilt.

J6 tudni, hogy legaldbb akkor képes vagy teljesiteni egy parancsot, ha

a szeretteid élete miilik rajra. .. Légy dvatos és kiriiltekintd. ..
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Ezen igyekezett az elmult harminc percben. A kocsijdban iilt, és a
visszapillanté tiitkroket flirkészte, mikdzben lassan eluralkodott raj-
ta a paranoia, ahogy az drnyak kozt megbvé veszedelem elémészott
a fényre.

Priest a fogdt csikorgatta, és emlékeztette magat, hogy Jimmyt
még nem engedték ki a bortonbdl, és egy ideig még nem is fogjak.
Nem fog egyszeriien felbukkanni, hogy megtorolja azt, amit Priest
legnagyobb binének tartott: hogy magdra hagyta. De ettdl még
nyugodtan utasithatta az embereit, hogy keressék meg, és ha — pon-
tosabban amikor — Jimmy kiszabadul, kapjak el Priestet. A fidt, aki
hitat forditott neki és a csalddnak.

Priest szitkozddott, és {itni kezdte a kormdnyt, aztdn kikapcsol-
ta a biztonsdgi ovet. A szij végigsiklott a mellkasin, de miel6tt visz-
szahtzddhatott volna a helyére, Priest idegesen lerdngatta a vélldrdl,
kinyitotta az ajté, és kiszéllt a kocsibdl. Fel kellett mennie az eme-
letre. Be a zdrt el8térbe, ahol biztonsdgi ér figyelte a termet, aztdn a
lakdsba, aminek a bejdrati ajtajdn reteszes zdr van. Ez volt az egyik {8
oka annak, hogy érdekelte Logan lakdsa: az extra védelem, ami elvé-
lasztotta Ot és a szeretteit azoktdl, akik drthattak nekik.

Julien kordbban iizent Priestnek, hogy Robbie-val épségben ha-
zaértek. De Priest egészen mostandig nem hallott a bardtjuk, Robbie
felsl. Nem mintha szdmitott volna rd... Amikor Priest utoljdra ldtta
Robbie-t, a hercegné arca hamusziirke volt, és mindig csillogé kék
szemében csalédottsdg tikrozédott.

Priest azt kivdnta, bdrcsak kitorolhetné ezt a képet az emlékeze-
tébdl.

Az elmult napokban nagyot 1éptek eldre a kapcsolatukban. Ma-

guk mogott hagytdk az ismerkedds, kényelmes szakaszt, és annyira
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kozel jértak ahhoz a ponthoz, amin tdl az ember az imddottja szivé-
re és lelkére is vdgyik, nem csak a testére.

Most viszont minden megvaltozott. Az igazsdg az apjarél lerom-
bolta a kozte és Robbie kozt kialakuléban 1évé bizalmat — legaldbb-
is a fid arckifejezése erre utalt, amikor Priest a s6rfézdében hagyta
Sket.

Az 6romre, boldogsdgra és intimitdsra, amin addig osztoztak, so-
tét felhd telepedett, és Priestnek az volt az érzése, hogy sokat kell
majd magyardzkodnia ahhoz, hogy eloszlassa a fejiik f6liil a felhét —
ha ez lehetséges egyéltalan.

Priest hivta a liftet, és amikor kinyilt az ajt6, megnyomta az eme-
let gombjdt. Nekiddlt a falnak, és behunyta a szemét. A lift suhant
felefelé, 6 meg azon gondolkozott, hogy is fogja megmagyarazni ezt
az egészet Robbie-nak.

Mostandig csak egyetlen alkalommal kellett megtennie ezt. Csak
egyetlen embert taldlt érdemesnek arra, hogy megossza vele ezt az
oldaldt, és most is ugyanannyira vonakodott és émelygett, mint
amikor Juliennek késziilt elmondani a torténetet.

Priest Gigy ment végig a lakdsukhoz vezetd folyosén, mintha sajdt
maga vagy a kapcsolatuk kivégzésére késziilne. A bejérati ajtéhoz ér-
ve megtorpant.

Balra nézett, ahol a szomszédjuk lakott a folyosé tiloldaldn, az-
tdn még egyszer, utoljira hétrapillantott oda, ahonnan jétt. Miutdn
megbizonyosodott réla, hogy senki sem kéveti, kinyitotta az ajtdt,
és belépett a lakdsba.

A csend tint fel el8szor. Mostandban, ha hazaért, a tévé zaja fo-
gadta, neszeket hallott a konyhdbdl vagy a nappalibdl. De ez a dél-

utan mds volt.
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A lakds inkabb kényvtdrnak tlint, mint otthonnak. Olyan hely-
nek, ahol az ember ldbujjhegyen jir és suttog, nehogy megzavarjon
valakit — feltéve, hogy van kit megzavarnia.

De ezt is csak a paranoia okozta. Igenis volt itthon valaki, s6t ket-
ten is voltak. Priest Julientdl tudta, és amikor kilépett a révid folyo-
s6rél, azonnal meg is ldtta a férjét.

Julien a kanapén ticsorgott, pokréeot teritett a ldbara, és a tele-
fonjét nyomkodta. Abban a pillanatban, hogy megldtta Priestet, fel-
pattant. Ledobta a telefont maga mellé a pdrndra, a takaré leesett az
01ébél, és hangtalanul a puha szényegre hullott.

Julien megkeriilte a kanapét, Priesthez rohant, és amikor odaért
hozz4, Priest arcdra szoritotta a tenyerét, és keményen megcsékol-
ta a férjét.

— Mon Dieu, Joel! — sz6lalt meg Julien. — Haldlra aggédtam maga-
mat miattad. Annyira oriilok, hogy itthon vagy!

Priest dtkarolta Julien derekdt, és belekapaszkodott a férfiba, aki
jobban megértette 6t, mint azt valaha lehetségesnek gondolta.

— Fogalmad sincs, milyen jé ezt hallani.

Julien végigsimitott az ujjdval Priest arcdn, és elkomorodott.

— Taldn kételkedtél benne?

Priest behunyta a szemét, és hagyta, hogy Julien megnyugtassa
ﬁgy, ahogy senki mds nem tudta. Az érintése, a szavai, a puszta je-
lenléte — Priest nem élte volna tdl ezek nélkiil. Elengedte Julien de-
rekdt, és az arcdt tart6 kézre simitotta a tenyerét.

Olyan sok mindent kellett volna mondania: ,Sajndlom”, vagy
»Igazad volt. El kelletr volna mondanom Robertnek, amint megtud-
tam.” De abban a pillanatban Priest csak annyit birt kinyogni:

— Nem kételkedtem. Benned nem. Sosem tudnék.

< 14 =



Julien tekintete elligyult, mig Priesté a hdlészobdjuk ajtaja felé
vandorolt.

— Itt van még?

— Oui.

— Nem... — Priest elhallgatott, a szavakat kereste. — Nem voltam
biztos benne, hogy még itt lesz.

—Fn sem — vallotta be Julien, és amikor Priest a szemébe né-
zett, hozzdtette: — Mi6ta hazaértiink, odabent kuksol. Egy sz6t sem
sz6lt.

— Mar t6bb mint egy érdja.

Julien bélintott.

—Tudom. De egyértelmivé tette, hogy még nem 4ll készen a be-
szélgetésre.

Priest nem tudta, mit valaszolhatna erre. Letette a kulcsit a do-
hdnyzbasztalra, Julien pedig a hdtdra simitotta a kezét.

— Még nem dolgozta fel a torténteket. Amit megtudott Jimmyrél,
az... durva, mon amour.

— Nem csak err8l van szd, Julien. Léttad az arcit, amikor elmond-
tam neki.

— Oui, littam. Es a kocsiban is beszéltiink errél hazafelé.

— Azt gondolja, hazudtam neki, igaz? — Julien nem vilaszolt, Priest
pedig idegesen belettrt a hajéba. — Bassza meg! — mondta. — El kel-
lett volna mondanom neki, mielétt bekoltozort.

—Es mégis mikor? A CRUSH-ban? Vagy az elsé randinkon? Eset-
leg a médsodikon, amikor itt vacsordzott? Attdl biztosan nagyon ott-
hon érezte volna magdt. Nem volt rd megfeleld alkalom. Te is tudod
— emlékeztette Julien Priestet, és megérintette Priest karjdt. — Csak

id8re van sziiksége, hogy...
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— Nem — szakitotta félbe Priest a fejét ingatva. — Ha tobb idét
adunk neki, nagyobb eséllyel torzulnak el az emlékei. Kételked-
ni kezd abban is, amit kordbban elhitt. Ezt mi ketten mindenki-
nél jobban tudjuk. Nem engedem, hogy kételkedni kezdjen ebben.
Benniink. Mindezt a kibaszott Jimmy miatt. Megyek, és beszélek
Roberttel, 8 pedig meg fog hallgatni, aztdén mindhdrman leiiliink, és
megbeszéljiik ezt az egészet.

Julien arca megréndult, de ahelyett, hogy elmondta volna, mire
gondol, elengedte Priest karjat:

— Oké.

Priest flirkész8n nézett r4, de Julien nem folytatta. Priest sarkon
fordult, és a hilészobdjuk felé indult, hogy megkeresse a pasijukat,

és megprébilja helyrehozni a dolgokat.

— Robert?

Ahogy a nevét hallotta a hédlészoba feldl, Robbie testét dtjdrta a
megkdnnyebbiilés, ugyanakkor fel kellett késziilnie lélekben a férfi-
ra, aki a fiirdészobaajtéhoz kozeledett.

Miéta Juliennel visszaértek a lakdsba, Robbie tiikon iilve vérta
Priestet. Abbdl, ahogy Priest hazakiildte Sket, ldtszott, hogy aggd-
dik a biztonsdgukért, de Robbie egészen addig nem is gondolt bele,
hogy Priest egyediil van odakint, amig be nem csukédott mogdttitk
a bejdrati ajtd.

Robbie még mindig nem tette til magdt a sokkon, ami az ét-
teremben érte Priest bejelentésekor. Zavarodottnak és elveszettnek
érezte magdt. Képtelen volt elképzelni egy olyan viligot, ami-
ben Joel Priestley, a férfi, akit ismert és akiben bizott, képes len-

ne hazudni neki. Féleg azok utdn, hogy megmondta Robbie-nak,
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csak akkor mikodhet a kapcsolatuk, ha teljesen &szinték egy-
mdssal.

Kivéve, ha Priestrdl van szd, 1igy tiinik.

Robbie tudta jol, hogy nem éppen szakértd, ha hosszu téva kap-
csolatokrdl van sz6. Nem mintha nem prébalkozott volna: egysze-
rden nem taldlt senkit, aki igazdn megértette volna. Most viszont kéz
ilyen pasit is taldlt magdnak, és a szive mélyén tudta, hogy nagy ha-
téssal lesz a kapcsolatukra az, ahogy erre az egészre reagl.

Két lehetséges irdnyba vezetheti 8ket a dontése: vagy igazdn elko-
telez8dnek egymds mellett, vagy elérik ennek a hulldmvastitra emlé-
keztetd kapcsolatnak az utolsé dllomdsdt. Mdrpedig az, amit érzett,
a hdrmuk kozt kialakult kotelék tdlsdgosan fontos volt neki ahhoz,
hogy irracionélisan viselkedjen és meggondolatlan déntést hozzon —
pont ezért vonult vissza a csondes maginyba.

Igen, pont erre van most sziikségem. Egy kis iddre sajdr magammal,
és... — Robbie balra nézett, és a fejét ingatta — az drven kis bardtom-
mal, akik taldn jobban ismerik Priestet, mint én.

Keék, rézsaszin, sirga, z6ld. Robbie feje mellett élénk szin(i halak
tszkdltak, & pedig teljesen fel6ltozve iilt az tires kddban.

A hélészobahoz tartozé fiirdészoba t6bbi részét makuldtlan fehér
csempe boritotta, olyan fényes, hogy az ember ldtta benne a tiikdr-
képét. Robbie felviltva nézte a szinkavalkddot az akvdriumban és a
sajdt, nyomorusagos titkorképét a mdrvdnyon.

Ez a fiirdészoba mintha engem jelképezne — gondolta. Az életteli,
szines egyéniség, aki ebben a pillanatban nagyjabdl annyira viddm,
mint a falat borité rideg, fehér csempe. Es ezen csak az véltoztathat,
ha beszél azzal az illet8vel, aki miatt igy érzi magit.

Nyilt az ajtd, és belépett Priest, Robbie odafordult. A férfi fesziilt

arckifejezése és testtartdsa ldthatéan lazdbb4 vélt.
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— Har itt vagy — szélalt meg Priest, és a kdd felé indult. Robbie
hallgatta, ahogy a cipdje minden 1épésnél megnyikordul, mikdzben
kozeledik felé, majd megill mellette.

Robbie felnézett a férfi arcdra, akit egykor utdlt, majd kivdnt, az
ut6bbi idében pedig egyenesen megdriilt érte.

— Hat itt.

A csond, ami a szavait kovette, mintha hangosabb és jelentdség-
teljesebb lett volna, mint a mondat, ami megel8zte. Amikor nyilvin-
val6vd vélt, hogy Robbie nem akar mdst mondani, Priest folytatta.

— Robert, nekiink muszdj lesz...

— Beszélntink? Tudom — mondta Robbie, és figyelte, ahogy Priest
tekintete hossz l4bdra siklik.

— Azt hittem, a fiirdésnek az a lényege, hogy az ember levetkd-
zik és ellazul.

Robbie farmerba bujtatott ldbdra nézett, majd Priestre emelte a
tekintetét.

— Nem lazitani jottem ide. — Priest vélaszolni akart, de Robbie
feltartotta a kezét. — Azért jottem ide, hogy megprébéljam leleplezni
a titkaidat. De ne aggddj, a kis tszkal6 bardtaid pont olyan jél tud-
nak titkot tartani, mint Julien.

— Robert.

Ahogy Priest kimondta a nevét azon a mély, érzéki hangjin, Rob-
bie pislogott, és vdratlanul egy konnycsepp gordiilt végig az arcén.
Gyorsan letorolte.

— Hercegnd, ¢én...

Robbie visszafordult a halak fel¢, réluk legaldbb tudta, hogy nem
itélik el és nem tartjak hiilyének amiatt, hogy esetleg tdlreagdlja a

helyzetet, vagy tilsigosan érzelmes. De azutdn, hogy legdrdiilt az
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elsé konnycsepp, nehezére esett visszatartani a tobbit, ahogy megro-
hamoztik a délutdn emlékei.

Robbie neszt hallott, és amikor odafordult, legnagyobb meglepe-
tésére azt litta, hogy Priest térdre ereszkedik a kdd mellett.

— Robert, nem lett volna szabad ezt eltitkolnom eléled — mondta
a férf1, és megdorzsolte faradt arcdt.

Robbie nagyot nyelt. Letaglézta a Priest tekintetében titkr6z3dé
sebezhetdség, de érezte, hogy ennél tobbre van sziiksége. Réjott, mi-
lyen keveset tud Priestrdl — az egyik férfirdl, akinek odaadta a szivét
—, és ez jobban fdjt, mint azt valaha is gondolta volna. R4 kell jon-
nie, miért fj olyan rohadtul.

— Akkor miért titkoltad el? — kérdezte Robbie. Nem szélalt meg
egy ideje, amitdl a hangja szokatlanul reszeléssé vélt. — Azt gondol-
tam, tobbet jelentek neked, mint egy konny kis. ..

— Be se fejezd a mondatot! — Priest Robbie 4lla al4 tette az ujjat. —
Ne gondolj mashogy az én rossz dontésem miatt arra, amirél tudod,
hogy igaz: az érzéseink Juliennel nem véltoztak.

Robbie semmit sem szeretett volna jobban, mint megmondani
Priestnek, hogy hisz neki. De képtelen volt rd, mert tigy érezte, mar
semmit sem tud, és ettél annyira... szomord volt.

— Enned kell — mondta ehelyett Robbie, és Priestet ldthatdan
meglepte ez a hirtelen témavaltds. — Egész nap nem ettél mdst né-
hdny sajtrudacskdn kiviil. Menj, és egyél! Jules mdr biztos vér vala-
mivel. Erzem az illat4t.

Priest Robbie arcit nézte.

—Te ettél mar?

— Nem.

— Akkor neked is...
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— Nekem idére van szitkségem — szakitotta félbe Robbie. Soha
életében nem beszélt még ilyen komolyan. — Kell egy kis id8, hogy
feldolgozzam ezt az egészet. Hogy ne legyek dithos rdd azért, mert
nem szdltdl el6bb. Tudom, hogy nem ez a helyes reakcid, bdr igy ér-
zek. Széval kaphatnék egy kis idSt, hogy gondolkozzak?

— Igen — bélintott Priest, és feldllt. — Persze. Annyi idét kapsz,
amennyit csak szeretnél. Van valami, amit még kérnél t6lem, mie-
18tt elmegyek?

Robbie azt szerette volna mondani: Maradj! De ehelyett felnézett
a folé magasodé férfira, és feltette a kérdést, ami nem hagyta nyu-
godni azdta, hogy rézidult ez az egész:

— Tényleg Joelnek hivnak?

— Igen — vélaszolta Priest. — Joel Alexander Donovan néven anya-
konyveztek. Tizennyolc éves koromban véltoztattam meg.

Hiipa... oké. Hihetetlen, mennyire befolydsolja a név azt, hogyan
latunk egy embert. Bdr a Joe/ név nagyon is illett a kimért férfihoz,
aki éppen elhagyta a fiirdSt, Robbie tudta, hogy 6rokké az & Priest-

jeként fog gondolni rd.



MASODIK FEJEZET

VALLOMAS

Az embernek rettenetes étletei tamadnak,
ha arrél van szd, hogy meg kell védenie a szeretteit.
Nekem legalibbis biztosan.

HOGY MENT? — KERDEZTE JULIEN, amikor Priest kilépett a hdlo-
bél. Sziirke melegiténadragot és fekete pSlot viselt.

— Sehogy. Igazad volt. Egyediil akar lenni. — Priest megallt a
konyhaszigettel szemben, onnan figyelte, ahogy a férje tdlalja a va-
csorat.

—Tudom, hogy ez nehéz most neked. De megbékél majd idé-
vel. — Miutdn végzett a tdlaldssal, Julien a villdra vetette a konyha-
ruhdt, és a pultra cstsztatott két tdnyére. — Pilf rizs és vajban siilt

nyelvhal.
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— Istenien néz ki. — Priest leiilt az egyik barszékre. — K6sz6nom.

— Je ten prie. — Julien gyorsan letakarta a harmadik adagot, amit
Robbie-nak készitett, majd letilt a Priest melletti székre.

— Elmeséled, mi volt Henrivel? Addig is telik az idé.

Priest belevdgott a ligy, omlés halba.

— Nem volt semmi kiil6nds. Nem tudja, ki szivdrogtatott Jimmy-
r6l. Volt képe megkérdezni, hogy én voltam-e.

Julien épp a pulton 4ll6 tiveg rizlingért nyult, de megéllt a keze a
levegSben.

— Hogy micsoda? Henrinek tudnia kéne, hogy nem tennél ilyet.

— Henri csak a régi énemet ismeri. Nem azt, aki most vagyok,
akit te ismersz. — Priest leengedte az ev8eszkdzét, elkomorodott. —
Egyébként pedig gondoltam ré.

Julien megérintette Priest karjdt a pulton.

— Har persze hogy eszedbe jutott. Minden, amit Jimmyrdl mesél-
tél, azt bizonyitja, hogy egy szrnyeteg. Természetes, hogy eszedbe
jutott, milyen lenne nélkiile az élet.

— Henri szerint nemsokdra mésnak is eszébe jut majd.

— Es te mit érzel emiatt?

— Oszintén? — fordult Julien felé Priest. — Reményrt. Es pont ezért
nem vagyok jobb Jimmynél. De nem tehetek réla. Amig rdcs mo-
gott volt, és esély sem ldtszott arra, hogy szabadon engedjék, mds
volt a helyzet. Elfelejthettem a létezését. De ez mindent megvéltoz-
tat. Lehet, hogy szabadon fog sétdlgatni az emberek kozott, és ez ré-
miszt8. Annyira, hogy ha arra gondol az ember, hogyan védhetné
meg tSle a szeretteit, rettenetes otletei tdimadnak. Akdr még Jimmy
haldldban is reménykedne.

Julien lecsusszant a székérél, Priest felé fordult, és széttart ldbai

kozé [épett.
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— Joel, mon amour — mondta. — Mindent megtettél, hogy eltit-
kold, hol vagy. Hogy megvédj minket. Még a nevedet is megvaltoz-
tattad. Mindenkivel megszakitottad a kapcsolatot. Evekkel ezel6tt
torolted az emlékeidbdl azt az életet. Tobbé nem létezik.

—Tudom. De nem tudom kiverni a fejembél. Es nem tudom el-
hinni, hogy ez megtorténik. Epp, amikor Roberttel olyan...

— Ne aggdédj Robbie miatt! — Julien az érintetlen ételre nézett
Priest elétt. — Egyél, hogy tolthessek neked valami erdsebbet, mint
ez a bor. Rdd férne.

Priest a szdjéhoz emelte a villdt, és engedelmeskedett, mert na-
gyon vigyott az italra, amit Julien igért neki, és mert az ételnek
mennyei volt az illata.

— Robbie-nak sok mindent kellett feldolgoznia az utébbi hetek-
ben. — Julien benyult az egyik konyhaszekrénybe, és kivett bel8le
egy iiveg Jamesont. — Most meg itt van ez. Besokallt. En megértem.
Mir az is elképzelhetetlen, hogy neked bdrmi kézod lehet Jimmy-
hez, nemhogy az apdd legyen! Tudom, mit érez Robbie.

— Es mit? Ideges? Haragszik rim? — kérdezte Priest.

Julien lecsavarta a whiskey kupakjit, és toltott egy pohdrba.

—Taldn egy kicsit. Elérte azt a pontot a kapcsolatunkban, ami-
kor az ember til van az ismerkedés izgalmdn, és prébdlja eldon-
teni, hogy egyiitt akar-e maradni a mdsikkal, miutdn megismerte
a titkait. Mi is ismerjiik az érzést. — Julien Priest elé tolta a poha-
rat. — Mindent megkérddjelez magdban: téged, engem, minket...
Es hagynunk kell neki ezt.

— Azért nem kell, hogy tetsszen. — Priest idegesen fujtatott. —
Olyan... tévolsdgtartd.

—Tudom. De legaldbb hazajétt, és itt maradt veliink. Azt is kér-

hette volna, hogy vigyiik el egy bardtjéhoz.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ella-frank-priest-vallomasok-3-8729?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ella-frank-priest-vallomasok-3-8729?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/alyson-nol-evermore-mindorokke-halhatatlanok-1-347?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/ella-frank-priest-vallomasok-3-8729?ap_id=KMR

Ez igaz. Robbie itt maradt egy olyan helyzetben, amibdl a legtob-
ben futva menekiiltek volna.

— Viszek neki valami ennivalét. Biztosan éhes mdr. — Julien magd-
hoz vette a harmadik tdnyért. — Te pedig, mon amour, egyél és igyal!
Felvaltva. Rendben?

Miutin Priest tavozott, Robbie a hiléba ment, levetkézott. Pizsa-
maalsét vett, és a takaré ald bujt, kezében a telefonjdval. Aztdn csak
bdmulta a s6tét képernydt.

Mintha 6rik teltek volna el igy.

Hallotta a mdsik szobdban beszélgetd Julien és Priest hangjét, és
ez mdskor arra csébitotta volna, hogy kimenjen hozzdjuk, eztttal vi-
szont elég volt neki az is, hogy tudta, odakint vannak, mig 6 meg-
prébélja kibogozni keszekusza érzelmeit. Teljesen ismeretlen terep
volt ez szdmdra.

Joel Alexander Donovan.

Joel Alexander Donovan.

Barmennyiszer mondta is ki — vagy gondolt rd —, a név nem illett
az archoz, amit ismert.

Nem. O Priestbe fektette a bizalmit. .. vagyis eddig igy gondolta.

Robbie megnyitotta a bongész6t, és olyan meredten bimulta a
keresémezdt, hogy belefdjdult a feje. Olyan egyszer(i lenne beirni
a nevet most, hogy ismerte. Csak bepdtyogné, hogy Joel Alexander
Donovan, és mindent megtudhatna Priestrél az ezernyi taldlatbdl.
De valami visszatartotta.

Ugy érezte, ha a neten olvasgatna Priest tragikus életérél, az-
zal annak a férfinak a maginéletében vijkdlna, aki a kozos halo-

szobdjuk ajtajén tdl vir rd. Helytelen lett volna Priest szivszorit6
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